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Üretici bütün tip ve modelleri sürekli olarak geliştirir. Bu nedenle
şekil, donanım ve teknolojide değişiklik yapma hakkını saklı
tutmak zorunda olmamızı bu nedenle lütfen anlayışla karşılayın.
Yeni cihazınızın tüm avantajlarını öğrenmek için lütfen bu
kullanım kılavuzundaki tüm uyarıları dikkatli bir şekilde okuyun.
Kullanım kılavuzu, birden fazla model için geçerli olduğundan,
burada belirtilen değerlerden sapmalar olabilir. Sadece belli
cihazlarla ilgili bölümler, yıldız (*) işaretiyle işaretlenmiştir.
Kullanım talimatları  işaretiyle, kullanım sonuçları ise 
işaretiyle işaretlenmiştir.
Bu kullanım kılavuzunun geçerli olduğu ürünler:
R(sd) (d) 52..
SR(sdd) 52..

1 Bir bakışta cihaz
1.1 Teslimat kapsamı
Tüm parçaları taşıma hasarlarına dair kontrol edin. Şikayetle-
riniz olması durumunda bayi veya müşteri hizmetlerine danışın
(bkz. 9.4 Müşteri hizmetleri) .
Teslimat aşağıdaki parçalardan oluşur:
- Zemin üstünde duran cihaz
- Donanım (model göre değişir)
- Montaj malzemesi (model göre değişir)
- “Quick Start Guide„
- “Installation Guide„
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1.2 Cihaz ve donanımına genel bakış

Fig. 1 Örnek gösterim
Sıcaklık bölgeleri

(A) Soğutma bölmesi (C) En soğuk bölge
(B) EasyFresh

Donanım
(1) Kumanda ve gösterge

elemanları
(10) Tereyağı kutusu

(2) FreshAir aktif karbon
filtreli fan

(11) Şişe rafı

(3) Bölünebilir raf alanı (12) Şişe tutucuları
(4) Raf alanı (13) Kapı rafı
(5) VarioSafe (14) EasyFresh-Safe kapağı
(6) Çift taraflı LED ışık

sütunu
(15) EasyFresh-Safe

(7) Dalgalı şişe altlığı (16) Tahliye deliği
(8) VarioBox (17) Model plakası
(9) Konserve rafı

Not
u Raf, çekmeceler veya sepetler, teslimat durumunda ideal

enerji verimine göre dizilmiştir. Söz konusu çekmece ve raf
seçenekleri dahilinde yerleşim düzeyi değişiklikleri, örneğin
soğutucu bölmedeki raflar, enerji tüketimini etkilemez.

1.3 Cihazı kullanma alanı
Amaca uygun kullanım
Cihaz sadece gıdaların evde veya eve benzer
ortamlarda soğutulması için kullanılmalıdır.
Bunun arasında, örneğin
- personel mutfaklarında, kahvaltılı pansiyon-

larda,

- kırlardaki evlerde, otellerde, motellerde ve
diğer konaklama mekanlarındaki misafirler
tarafından,

- toptancılardaki yemek hizmetlerinde veya
benzeri hizmetlerde kullanım.

Cihaz, gıdaların dondurulması için uygun
değildir.
Cihaz, ankastre kullanım şekli için uygun tasar-
lanmamıştır.
Diğer herhangi bir şekilde kullanılması yasaktır.
Öngörülebilen hatalı kullanım
Aşağıdaki uygulamalar kesinlikle yasaktır:
- İlaçların, kan plazmasının, laboratuvar prepa-

ratlarının veya 2007/47/AT sayılı Tıp ürünleri
yönetmeliğine tabi benzer madde ve ürünlerin
saklanması ve soğutulması

- Patlama tehlikesi bulunan yerlerde kullanım
- Gemiler, demiryolu ulaşımı veya uçaklar gibi

hareketli zeminlerde kullanım
Cihazın yanlış kullanımı, saklanan malların zarar
görmesine veya bozulmasına neden olabilir.
İklim sınıfları
Cihaz, iklim sınıfına göre, sınırlı ortam sıcaklıkla-
rında çalıştırılmak üzere tasarlanmıştır. Cihazınız
için geçerli olan iklim sınıfı, model plakasında
basılıdır.
Not
uKusursuz bir işletim sağlamak için, belirtilen

çevre sıcaklığına uyun.
İklim sınıfı ortam sıcaklıkları için:
SN 10 °C ila 32 °C
N 16 °C ila 32 °C
ST 16 °C ila 38 °C
T 16 °C ila 43 °C

1.4 Uygunluk
Soğutucu madde devridaiminde sızıntı olup olmadığı kontrol
edilmiştir. Cihaz, geçerli güvenlik kurallarına ve 2014/35/AB,
2014/30/AB, 2009/125/AT, 2011/65/AB, 2010/30/AB ve
2014/53/AB sayılı yönetmeliklere uygundur.
AB Uygunluk Beyanı'nın eksiksiz hali, aşağıda belirtilen İnternet
adresinde sunulmaktadır: www.Liebherr.com

2 Genel güvenlik açıklamaları
Kullanıcı için tehlikeler:
- Bu cihaz, denetlendikleri veya cihazın güvenli

kullanımı konusunda eğitim aldıkları ve
bundan doğan tehlikeleri anladıkları takdirde,
çocuklar ve fiziksel, duyumsal ve zihinsel
engelli veya bilgi ve tecrübe yönünden eksik
olan kişiler tarafından kullanılabilir. Çocukların
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cihazla oynaması yasaktır. Temizlik ve kulla-
nıcı bakımı, denetlenmeye çocuklar tarafından
gerçekleştirilemez. 3-8 yaş arası çocuklar
cihazı yükleyip boşaltamaz. 3 yaşının altındaki
çocuklar sürekli gözetim altında olmamaları
durumunda cihazdan uzak tutulmalıdır.

- Cihazın elektrik kablosunu çekerken her
zaman fişinden tutun. Daima fişten tutarak
çekiniz.

- Hata durumunda fişini çekin veya sigortadan
kapatın.

- Elektrik bağlantısına hasar vermeyin. Cihazı
hasarlı elektrik bağlantısıyla çalıştırmayın.

- Cihazdaki onarım ve müdahalelerin sadece
müşteri hizmetleri veya bunun için gerekli
eğitimi almış diğer uzman personel tarafından
yapılması gerekir.

- Cihazı sadece kullanım kılavuzunda belirtilen
talimatlar doğrultusunda monte edin, bağlayın
ve imha edin.

- Bu kullanım kılavuzunu iyi saklayın ve cihazı
başkasına verdiğinizde cihazla birlikte bu
kullanım kılavuzunu da verin.

Yangın tehlikesi:
- İçindeki soğutma maddesi (tip levhasındaki

bilgiler), çevreye zarar vermez, ancak yanı-
cıdır. Dışarıya sızan soğutma maddesi tutuşa-
bilir.
• Soğutma devridaiminin boru hatlarına zarar

vermeyin.
• Cihazın içinde açık ateş veya ateş kaynak-

larıyla uğraşmayın.
• Cihazın içinde elektrikli aletler kullanmayın

(örneğin buharlı temizlik aletleri, ısıtıcılar,
dondurma hazırlayıcıları vs.).

• Dışarıya soğutucu madde sızdığında: Dışarı
sızdığı yerin yakınındaki açık ateşi veya
tutuşma kaynaklarını ortadan kaldırın. Odayı
iyice havalandırın. Müşteri hizmetlerine
haber verin.

- Cihazda, patlayıcı maddeler veya propan,
bütan, pentan vs. gibi yanıcı maddeler içeren
sprey kutuları saklamayın. Bu tip sprey kutu-
larını, üzerinde basılı olan içindekiler bilgile-
rinden veya bir ateş simgesinden tanıyabilir-
siniz. Dışarı çıkan gaz, elektrikli parçalardan
dolayı tutuşabilir.

- Cihazın yanmasına neden olmamaları için,
yanan mumları, lambaları ve açık alevli diğer
eşyaları cihazdan uzak tutun.

- Alkol içeren içecekleri veya diğer alkol içeren
bileşimleri sadece sızdırmayacak şekilde
saklayın. Dışarı çıkan alkol, elektrikli parça-
lardan dolayı tutuşabilir.

Düşme ve devrilme tehlikesi mevcuttur:
- Tabanı, çekmecelerini, kapılarını vs. üzerine

basmak veya dayanmak için kullanmayın. Bu
özellikle çocuklar için geçerlidir.

Gıda zehirlenmesi tehlikesi mevcuttur:
- Üst üste yerleştirilmiş gıdaları tüketmeyin.
Donma, sağırlık duygusu ve ağrı tehlikesi
mevcuttur:
- Soğuk yüzeylere veya soğutulmuş/dondu-

rulmuş gıdalarla uzun süreli cilt temasını
sağlamaktan kaçının veya güvenlik önlemleri,
örneğin eldiven kullanın.

Yaralanma ve arızalanma tehlikesi vardır:
- Sıcak buhar yaralanmalara yol açabilir.

Çözdürmek için elektrikli ısıtma veya buharlı
temizlik cihazları, açık alevler veya çözdürme
spreyleri kullanmayın.

- Buzları sivri eşyalarla çıkartmayın.
Ezilme tehlikesi:
- Kapıyı açıp kapatırken elinizi menteşeye

sokmayın. Parmaklar sıkışabilir.
Cihazdaki simgeler:

Simge, kompresörün üstünde olabilir.
Kompresördeki yağla ilgilidir ve aşağıdaki
tehlikelere işaret eder: Yutulduğunda veya
solunum yollarına kaçtığında ölüme neden
olabilir. Bu uyarı ancak geri dönüşümle ilgi-
lidir. Normal kullanımda hiçbir tehlike söz
konusu değildir.
Sembol, kompresör üzerinde yer almakta ve
yangına yol açabilecek maddeler tehlikesini
işaret etmektedir. Etiketi çıkartmayın.

Bu ve benzer etiketler cihazın arka tarafında
bulunabilir. Etiket, kapı ve/veya gövdedeki
köpüklü panelleri esas almaktadır. Bu açık-
lama ancak geri dönüşümle ilgilidir. Etiketi
çıkartmayın.

Diğer bölümlerdeki özel uyarılara uyun:
TEHLİKE Önlenmemesi durumunda ölüm

veya ağır bedensel yaralanmalarla
neticelenebilecek, doğrudan tehlikeli
bir durumu tanımlar.

DİKKAT Önlenmemesi durumunda ölüm
veya ağır bedensel yaralanmayla
neticelenebilecek, tehlikeli bir
durumu tanımlar.

DİKKAT Önlenmemesi durumunda hafif veya
orta bedensel yaralanmalarla neti-
celenebilecek, tehlikeli bir durumu
tanımlar.

DİKKAT Önlenmemesi durumunda maddi
hasarla neticelenebilecek, tehlikeli
bir durumu tanımlar.

Genel güvenlik açıklamaları
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Not faydalı açıklamaları ve önerileri
tanımlar.

3 Devreye alma
3.1 Cihazı çalıştırma
Aşağıdaki koşulların sağlandığından emin olun:
q Cihaz montaj kılavuzuna uygun şekilde kuruldu ve bağlandı.
q Tüm yapıştırma şeritleri, yapıştırma ve koruma folyoları ile

cihaz içinde ve üstündeki taşıma emniyetleri çıkarılmış.
q Çekmecelerdeki tüm reklam kağıtları çıkarıldı.
u Ekrandan cihazı çalıştırın.

Fig. 2 
u Cihaz çalıştırıldıktan sonra dili seçin.

Fig. 3 
u Ardından durum ekranı gösterilir.
u Cihaz çalıştırıldıktan sonra DemoMode mavi ekranla birlikte

gösterilirse, DemoMode takip eden 5 dakika içinde devre
dışı bırakılabilir.

Fig. 4 
u DemoMode’a 3 saniye boyunca basın.
w DemoMode devre dışıdır.
Not
Üreticinin tavsiyesi:
u Gıdaları yerleştirme: Ayarlanan sıcaklığa ulaşana kadar yakl.

6 saat bekleyin.

3.2 Donanımı yerleştirme
u Cihaz optimum seviyede kullanmak için ekteki donanımı

yerleştirin.

u SmartDevice kutusu temin edin ve yerleştirin (bkz. https://
smartdevice.liebherr.com/install).

u SmartDevice uygulamasını kurun (bkz. https://
apps.home.liebherr.com/).

Not
Aksesuarlar Liebherr Ev Aletleri Mağazasından
(home.liebherr.com) temin edilebilir.

4 Gıda yönetimi
4.1 Gıda saklama

UYARI
Yangın tehlikesi
u Cihazın gıda alanında üreticinin tavsiye etmediği elektrik

cihazlar kullanmayın.

Not
Havalandırma yetersiz kaldığında enerji tüketimi artar ve
soğutma gücü düşer.
u Hava deliklerini her zaman açık bırakın.
Genel olarak gıdaları saklamadan önce dikkat edilmesi gere-
kenler:
q Arka duvarın iç kısmındaki hava aralıkları boş.
q Fandaki hava aralıkları boş.
q Gıdalar iyi şekilde paketlenmiş.
q Kokusu veya tadı kolay bozulan veya koku veya tadını yayan

gıdaları daima kapalı kaplarda veya üstü örtülü olmalı.
q Pişirilmemiş etleri veya balıkları, diğer gıda maddelerine

temas etmemesi veya diğer gıda maddelerinin üzerine
damlamaması için her zaman temiz ve kapaklı kaplarda
muhafaza edilmelidir.

q Sıvılar kapalı kaplarda bulunmalı.
q Havanın rahatça devridaim yapabilmesi için gıdalar arala-

rında mesafe ile saklanmalı.
Not
Bu talimatlara uyulmaması, gıdaların bozulmasına neden
olabilir.

4.1.1 Soğutma bölmesi
Doğal hava sirkülasyonu sayesinde farklı sıcaklık bölgeleri
oluşur.
Gıdaları yerleştirme:
u Üst kısım ve kapıya: Tereyağı ve peynir, konserveler ve

tüpler.
u En soğuk bölgede Fig. 1 (C): Hazır gıdalar, et ve sucuk

ürünleri gibi kolay bozulabilir gıdalar
u En alt rafta: Çiğ et veya balık

4.1.2 EasyFresh-Safe 
Raf meyve ve sebze gibi ambalajsız ürünlerin saklanması için
uygundur.
Nem, yerleştirilen dondurulan gıdaların nem oranına ve kapıyı
açma sıklığına bağlıdır. Nemi ayarlayabilirsiniz.
Gıdaları yerleştirme:
u Paketlenmemiş meyve ve sebze yerleştirin.
u Nem çok yüksek: Nemi ayarlayın (bkz. 7.7 Nem ayarı) .

4.2 Saklama süreleri
Belirtilen saklama süreleri, referans değerleridir.
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Son kullanma tarihli gıdalarda daima paket üzerinde belirtilen
tarih geçerlidir.

4.2.1 Soğutma bölmesi
Ambalaj üzerindeki son kullanma tarihi geçerlidir.

5 Enerji tasarrufu
- Daima havalandırmanın yeterli olduğundan emin olun. Hava-

landırma delik ve ızgaralarının üzerini örtmeyin.
- Fan hava aralıklarını her zaman açık bırakın.
- Cihazı doğrudan güneş ışınlarına maruz kalan yerlere ya da

fırın, kalorifer ve benzeri yanına kurmayın.
- Enerji tüketimi, kurulum koşullarına veya ortam sıcaklığına

bağlıdır (bkz. 1.3 Cihazı kullanma alanı) . Daha yüksek çevre
sıcaklıklarında enerji tüketimi artabilir.

- Cihazı olabildiğince kısa bir süre için açın.
- Sıcaklık ne kadar düşük ayarlanırsa, enerji tüketimi de o

kadar yüksek olur.
- Gıdaları tasnif edilmiş olarak dizme: home.liebherr.com/

food.
- Tüm gıdaları iyi ambalajlı ve örtülü bir şekilde saklayın. Don

oluşmasını önleyin.
- Çok ısınmamaları için gıdaları sadece gerektiği kadar

çıkartın.
- Önce oda sıcaklığına soğumalarını bekleyin.
- Uzun sürecek tatil sürelerinde HolidayMode (bkz.  Holiday-

Mode) kullanın.

6 Kullanım
6.1 Kumanda ve gösterge elemanları
Ekran sıcaklık ayarı ve fonksiyon ve ayarların durumuna hızlı
bir genel bakış sağlar. Fonksiyon ve ayarların kullanımı etkinleş-
tirme / devre dışı bırakma veya bir değerin seçilmesi ile yapılır.

6.1.1 Status göstergesi

Fig. 5 
(1) Soğutma bölmesi

sıcaklık göstergesi

6.1.2 Gezinme
Münferit fonksiyonlara menüdeki gezinme ile erişilir. Bir fonk-
siyon veya ayarı onayladıktan sonra bir sinyal sesi duyulur.
10 saniye sonra hiçbir seçim yapılmadığında gösterge, Status
göstergesine döner.
Cihazın kumandası, göstergede kaydırma ve onaylama ile
gerçekleştirilir:

Fig. 6 
Geri:
- Seçimi alt menüde onaylayın. Gösterge menüye döner.
-

 opsiyonunu seçin. Gösterge fonksiyon / ayara döner.
Status göstergesine dönmek için:
- Kapıyı açın ve kapatın.
- 10 saniye bekleyin. Gösterge, Status göstergesine geçer.

6.1.3 Gösterge simgeleri
Gösterge simgeleri, cihazın mevcut durumu hakkında bilgi
sunar.
Simge Cihaz durumu

Bekleme (Standby)
Cihaz veya sıcaklık bölgesi kapalı.

Titreşen sayı
Cihaz çalışıyor. Sıcaklık ayarlanan
sıcaklığa ulaşılana kadar titreşiyor.

Titreşen simge
Cihaz çalışıyor. Ayarlama yapılır.

6.2 Kullanım mantığı
6.2.1 Fonksiyonu etkinleştirme / devre dışı
bırakma
Aşağıdaki fonksiyonlar etkinleştirilebilir / devre dışı bırakılabilir:
Simge Fonksiyon

SuperCoolx

PowerCoolx

HolidayMode

EnergySaver

x Fonksiyon etkin olduğunda, cihaz daha yüksek performans ile
çalışır. Buna bağlı olarak cihazın çalışma sesleri geçici olarak
daha yüksek olabilir ve enerji tüketimi artar.
u Göstergede fonksiyon gösterilene kadar sola basın.

Enerji tasarrufu
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u Seçilen fonksiyonu kısaca dokunarak onaylayın.
w Onay sesi duyulur.
w Durum menüde görüntülenir.
w Fonksiyon etkinleştirildi / devre dışı bırakıldı.

6.2.2 Fonksiyon değerini seçme
Aşağıdaki fonksiyonlarda alt menüde bir değer ayarlanabilir:
Simge Fonksiyon

Sıcaklık ayarı
Sıcaklık bölgesini açma / kapatma

u Göstergede fonksiyon gösterilene kadar sola basın.
u Seçilen fonksiyonu kısaca dokunarak onaylayın.
u Göstergede kaydırma hareketi ile ayar değerini seçin.
Sıcaklık ayarı
u Seçilen değeri kısaca dokunarak onaylayın.
w Onay sesi duyulur.
w Gösterge etkinleştirilmiş durumda mavi rengine döner.
w Ekran menüye döner.
Sıcaklık bölgesini açma/kapatma
u Onayla seçeneğine 3 saniye boyunca basın.
w Onay sesi duyulur.
w Ekran durum göstergesine döner.

6.2.3 Ayarı etkinleştirme / devre dışı bırakma
Aşağıdaki ayarlar etkinleştirilebilir / devre dışı bırakılabilir:
Simge Ayar

WiFi1

Giriş kilidi2

SabbathMode2

Cleaning Mode2

Hatırlatmalar1

Sıfırlama2

Kapatma 2

u Göstergede ayarlar  gösterilene kadar sola kaydırın.
u Ayarları kısaca dokunarak onaylayın.
u İstenilen ayar gösterilene kadar kaydırın.
1 Ayarı etkinleştirin (shortpress)
u Onaylamak için kısaca dokunun.
w Onay sesi duyulur.
w Durum menüde görüntülenir.
w Ayar etkinleştirildi / devre dışı bırakıldı.
2 Ayarı etkinleştirin (longpress)
u Seçimi onaylamak için 3 saniye basılı tutun.
w Onay sesi duyulur.
w Durum menüde görüntülenir.
w Ekran değişir.

6.2.4 Ayar değerinin seçilmesi
Aşağıdaki ayarlarda alt menüde bir değer ayarlanabilir:

Simge Ayarlar
Parlaklık

Kapı alarmı

Sıc.birimi

Dil

u Göstergede ayarlar  gösterilene kadar sola kaydırın.
u Ayarları kısaca dokunarak onaylayın.
u İstenilen ayar gösterilene kadar kaydırın.
u Onaylamak için kısaca dokunun.
u Ekranda kaydırma hareketi ile istenen ayar değerini seçin.
u Onaylamak için kısaca dokunun.
w Onay sesi duyulur.
w Durum kısa süreliğine alt menüde görüntülenir.
w Ekran menüye döner.

6.2.5 Müşteri menüsünü açma
Aşağıdaki ayarlar müşteri menüsünde açılabilir:
Simge Fonksiyon

D-Value 1

Software

u Göstergede ayarlar  gösterilene kadar sola kaydırın.
u Ayarları kısaca dokunarak onaylayın.
u  cihaz bilgisi gösterilene kadar kaydırın.
u Onaylamak için kısaca dokunun.
u Müşteri menüsünü açma: Sayı kodunu 151 girin.
u İstenilen ayar gösterilene müşteri menüsünü kaydırın.
1 değerini seçme
u Onaylamak için kısaca dokunun.
w Onay sesi duyulur.
w Durum kısa süreliğine ekranda görüntülenir.
w Ekran menüye döner.
2 Ayarı etkinleştirme
u Onaylamak için göstergeye 3 saniye boyunca basın.
w Onay sesi duyulur.
w Durum ekranda görüntülenir.
w Simge cihaz çalıştığı sürece titreşir.

6.3 İşlevler

 Sıcaklık
Sıcaklık, aşağıdaki faktörlere bağlıdır:
- Kapının açılma sıklığı
- Kapının açılma süresi
- Kurulum yerinin ortam sıcaklığı
- Gıdaların tür, sıcaklık ve miktarı

Kullanım
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Sıcaklık bölgesi Tavsiye edilen ayar

 soğutma bölmesi 5 °C

Sıcaklık ayarı

Fig. 7 
u Değeri ayarlayın. (bkz. 6.2 Kullanım mantığı)
w Ayarlanan sıcaklık, sağ altta ekranda gösterilir.

 SuperCool
Bu fonksiyonla en yüksek en yüksek soğutma performansına
geçiyorsunuz. Bu sayede en düşük soğutma sıcaklıklarına
ulaşırsınız.
Fonksiyon soğutma bölmesine Fig. 1 (A) ilişkindir
Kullanım:
- Daha büyük gıda miktarlarını hızlı soğutma.
Fonksiyonu etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Ürünü soğutma bölmesine yerleştirme: Fonksiyonu ürünleri

koyarken etkinleştirin.
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .
Fonksiyon otomatik olarak devre dışı bırakılır. Ardından cihaz
normal işletimde çalışmaya devam eder. Sıcaklık tekrar ayar-
lanan değere göre ayarlanır.

  PowerCool
Bu fonksiyonla gıdalarınızın soğutulması için ideal sıcaklık
oluşur.
Fonksiyon soğutma bölmesine Fig. 1 (A) ilişkindir.
Kullanım:
- Yüksek oda sıcaklığında (yakl. 35 °C değerinden itibaren)
- Örn. yaz günlerindeki yüksek nemde
- Nemli ürünlerin saklanmasında, iç alanda yoğuşma suyunun

oluşmasını önlemek için
Fonksiyonu etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .
Not
Fan, fonksiyon kapalıyken de çalışabilir. Böylece cihaz içinde
optimum seviyede sıcaklık dağılımı sağlar.
w Fonksiyon etkinleştirilmiş: Cihazın enerji tasarrufu çok az

miktarda artmış.

 HolidayMode
Bu fonksiyon uzun süre bulunmama durumunda minimum
enerji tüketimi sağlar. Soğutma bölümünün sıcaklığı 15 °C'ye
ayarlanır ve bu değere ulaşıldığında durum ekranında gösterilir.
Kullanım:
- Uzun süre bulunmama durumunda enerji tasarrufu.
- Uzun süre bulunmama durumunda kötü kokular ve küf

oluşumunu önler.
Fonksiyonu etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Soğutma bölmesini tamamen boşaltın.
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın. (bkz. 6.2 Kullanım mantığı)
w Etkinleştirilmiş: Soğutma sıcaklığı artırılıyor.
w Devre dışı: Önceden ayarlanmış sıcaklık yeniden ayarlanır.

 EnergySaver
Bu fonksiyon enerji tüketimini azaltır. Bu fonksiyonu etkinleştir-
diğinizde, soğutma sıcaklığı yükselir.
Sıcaklık bölgesi Önerilen ayar EnergySaver etkin

olduğunda sıcaklık

 soğutma
bölmesi

5 °C 7 °C

Kullanım:
- Enerji tasarruf edin.
Fonksiyonu etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .
w Etkin: Tüm sıcaklık bölgelerinde daha yüksek sıcaklıklar

ayarlanmıştır.
w Devre dışı: Önceden ayarlanmış sıcaklıklar yeniden ayar-

landı.

6.4 Ayarlar

 Dil
Bu ayarla göstergedeki dil ayarlanabilir.
Aşağıdaki diller seçilebilir:
- Almanca
- İngilizce
- Fransızca
- İspanyolca
- İtalyanca
- Flemenkçe
- Çekçe
- Leh dili
- Portekizce
- Rusça
- Çince
Ayarı etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

 WLAN bağlantısını oluşturma
Bu ayar, cihaz ve İnternet arasında bağlantı kurmaya imkan
veriyor. Bağlantı SmartDevice kutusu üzerinden kontrol edilir.
O zaman cihaz SmartDevice-App üzerinden bir SmartHome-

Kullanım
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System’e dahil edilebilir. SmartDevice-App ve diğer uyumlu
ağalar üzerinden ayrıca genişletilmiş opsiyonlar ve ayarlama
imkanları kullanılabilir.
Not
SmartDevice kutusu Liebherr Ev Aletleri Mağazasından (https://
home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html) temin
edilebilir.
Kullanılabilirlik, şartlar ve münferit seçenekler hakkında
daha ayrıntılı bilgiler için İnternet'teki https://smartde-
vice.liebherr.com/install adresine bakın.
Kullanım:
- Cihazı SmartDevice-App veya uyumlu partner ağları

üzerinden kumanda edin.
- Genişletilmiş fonksiyon ve ayarları kullanın.
- Güncel cihaz durumunu SmartDevice-App üzerinden açın.

q SmartDevice kutusu temin edildi ve yerleştirildi (bkz. https://
smartdevice.liebherr.com/install).

q SmartDevice uygulaması kuruldu (bkz. https://
apps.home.liebherr.com/).

Bağlantıyı oluşturma

Fig. 8 
u Ayarı etkinleştirin (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .
w Bağlantı oluşturuluyor: Connecting görüntülenir. Simge titre-

şiyor.
w Bağlantı oluşturuldu: WiFi görüntülenir, gösterge maviye

döner.
w Bağlantı oluşturulamadı: WiFi Error görüntülenir.
Bağlantıyı ayırma
u Ayarı devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

Fig. 9 
w

Bağlantı ayrıldı:  simgesi sürekli görünür.
Bağlantıyı geri alma
u Ayarı gerin alın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

Fig. 10 
w Bağlantı ve diğer ayarlar teslimat durumuna sıfırlanır.

 Giriş kilidi
Bu ayar cihazın örn. çocuklar tarafından kullanılmasını önler.
Kullanım:
- Ayar ve fonksiyonların istem dışı değiştirilmesini önleme.
- Cihazın istem dışı kapatılmasını önleme.
- İstem dışı sıcaklık ayarı yapılmasını önleme.
Ayarı etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın.

(bkz. 6.2 Kullanım mantığı)

 Ekran parlaklığı
Bu ayar ekran parlaklığını kademeli olarak ayarlamanıza imkan
verir.
Aşağıdaki parlaklık kademeleri ayarlanabilir:
- %40
- %60
- %80
- %100
Ayarı seçme
u Değeri ayarlayın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

 Kapı alarmı
Bu ayar kapı alarmı (bkz.  Kapıyı kapatma) duyulana kadar olan
süreyi ayarlamanıza imkan verir.
Aşağıdaki değerler ayarlanabilir:
- 1 dak
- 2 dak
- 3 dak
- Kapalı
Ayarı seçme
u Değeri ayarlama (bkz. 6.5 Uyarılar) .

 Isı birimi
Bu ayar, Santigrat - Fahrenheit ısı birimi arasında geçiş yapılma-
sını sağlamaktadır.
Ayarı seçme
u Değeri ayarlayın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

Kullanım
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 Bilgi
Bu ayar cihaz bilgilerin okunmasına ve müşteri menüsüne olan
erişime imkan verir.
Aşağıdaki bilgiler okunabilir:
- Model adı
- Dizin
- Seri numarası
- Servis numarası
Cihaz bilgilerini açma
u Göstergeyi ayarlar  gösterilene sola kaydırın.
u Göstergeyi onaylayın.
u Göstergede bilgiler gösterilene kadar kaydırın.
u Cihaz bilgilerini okuyun.

 SabbathMode
Bu ayar, Şabat veya Museviliğin kutsal günlerindeki dini gerek-
sinimleri karşılar. SabbathMode etkinleştirildiğinde kumanda
elektroniğinin bazı fonksiyonları kapalıdır. Böylece cihazı, cihaz
etkinliğine neden olmadan kullanabilirsiniz.
Star-K sertifikalı cihazların bir listesini www.star-k.org/
appliances adresinde bulabilirsiniz.

UYARI
Gıda zehirlenmesi tehlikesi mevcuttur!
SabbathMode etkinken bir elektrik kesintisi olursa, bu
mesaj kaydedilmez. Elektrik kesintisi sona erdiğinde cihaz,
SabbathMode modunda çalışmaya devam eder. Sona erdi-
ğinde, sıcaklık göstergesinde elektrik kesintisi hakkında
herhangi bir mesaj gösterilmez.
SabbathMode sırasında bir elektrik kesintisi olursa:
u Gıdaların kalitesini kontrol edin. Çözülen gıdaları tüketmeyin!
SabbathMode etkinleştirildiğinde cihaz davranışı:
- Status göstergesinde sürekli SabbathMode görüntülenir.
- SabbathMode fonksiyonunu devre dışı bırakmak haricinde

ekran kullanım için kilitlidir.
- Fonksiyonlar / ayarlar etkinleştirilmişse, etkin kalır.
- Ekran kapı kapatıldığında parlak kalır.
- Hatırlatma yapılmaz. Ayarlanan zaman aralığı da durdurulur.

Fonksiyon SabbathMode’da uygulanmaz.
- Hatırlatma ve uyarılar gösterilmez. Hiçbir sesli sinyal

verilmez ve göstergede örneğin ısı alarmı, kapı alarmı gibi
hiçbir uyarı/ayar gösterilmez.

- İç aydınlatması devre dışıdır.
- Çözdürme periyotu, cihaz kullanımı dikkate alınmaksızın,

ancak belirlenen zamanda çalışır.
- Bir elektrik kesintisinden sonra cihaz kendiliğinden

SabbathMode durumuna geri döner.
SabbathMode'u etkinleştirme/devre dışı bırakma
u Fonksiyonu ekranda etkinleştirmek için Ayarlar  menü

seçeneğine kadar ilerleyin ve 1 saniye dokunun. Menü
mevcut ayarlara geçer.

u Ekranda SabbathMode (Menora) simgesi gösterilene kadar
ekranı kaydırın. Simgeye üç saniye boyunca basın.

w Göstergenin rengi değişir.
w SabbathMode etkin.
Fonksiyonu devre dışı bırakmak için göstergeye 3 saniye
boyunca basın.
SabbathMode devre dışı bırakılır.

 CleaningMode
Bu ayar cihazın konforlu biçimde temizlenmesine imkan verir.
Bu ayar soğutma bölmesine Fig. 1 (A) ilişkindir.
Kullanım:
- Soğutma bölmesini manuel temizleyin.
Ayar etkinleştirildiğinde cihaz davranışı:
- Ekranda sürekli CleaningMode görüntüleniyor.
- Soğutma bölmesi kapalı.
- İç aydınlatması etkin.
- Hatırlatma ve uyarılar gösterilmez. Sesli uyarı duyulmaz.
Ayarı etkinleştirme / devre dışı bırakma
u Ayarı etkinleştirme / devre dışı bırakma (bkz. 6.2 Kullanım

mantığı) .
w Etkinleştirilmiş: Soğutma bölmesi kapalı. Işık açık kalır.
w Devre dışı: Önceden ayarlanmış sıcaklık yeniden ayarlandı.
60 dak. sonra fonksiyon otomatik olarak devre dışı bırakılır.
Ardından cihaz normal işletimde çalışmaya devam eder.

 D-Value

 Hatırlatma
Hatırlatmalar sesli bir uyarı sesi ve görsel olarak ekrandaki bir
simge ile gösterilir. Mesaj sonlanana kadara sinyal sesi artar ve
yükselir.

 FreshAir aktif karbon filtresini değiştirme
Bu mesaj hava filtresi değiştirilmesi gerektiğinde görüntülenir.
u Altı ayda bir hava filtresini değiştirin.
u Mesajı onaylayın.
w Bakım aralığı yeniden başlar.
w Hava filtresi, soğutma cihazında ideal hava kalitesi sağlar.
Ayarı etkinleştirme
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .

 Cihazı kapatma
Bu ayar tüm cihazı kapatma imkan verir.
Komple cihazı kapatma

Fig. 11 
u Etkinleştirin / devre dışı bırakın (bkz. 6.2 Kullanım mantığı) .
w Devre dışı: Ekran kararır.
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6.5 Uyarılar
Uyarılar sesli bir uyarı sesi ve görsel olarak ekrandaki bir
simge ile gösterilir. Mesaj sonlanana kadara sinyal sesi artar
ve yükselir.

6.5.1 Mesaj

 Kapıyı kapatma
Bu mesaj kapı uzun süre açık kaldığında görüntülenir.
Sonrasında mesajın görüntüleneceği süre ayarlanabilir .
u Alarmı sonlandırma: Mesajı onaylayın.
- veya -
u Kapıyı kapatın.

 Hata
Bu bir cihaz hatası olduğunda görüntülenir. Cihazın bir parça-
sında bir hata görünür.
u Kapıyı açın.
u Hata kodunu not edin.
u Mesajı onaylayın.
w Uyarı sesi susar.
w Ekran durum göstergesine döner.
u Kapıyı kapatın.
u Müşteri hizmetlerine başvurun (bkz. 9.4 Müşteri hizmetleri) .

6.5.2 DemoMode
Ekranda “D„ gösterilirse sunum modu etkindir. Tüm soğutma
teknolojisi ile ilgili fonksiyonlar devre dışı olduğundan bu fonk-
siyon bayiler için geliştirilmiştir.
DemoMode’u etkinleştirme

Ekranda bir süre geriye doğru sayıldığında:
u Göstergeyi azalan süre içinde onaylayın.
w DemoMode devre dışıdır.

Bir süre geriye doğru sayılmadığında:
u Fişi çekin.
u Fişi tekrar takın.
w DemoMode devre dışıdır.

7 Donanım
7.1 Kapı rafı
7.1.1 Kapı rafı yerini değiştirme / çıkarma

Fig. 12 
u Rafı yukarı doğru itin.
u Öne doğru çekin.
u Ters sıra ile yeniden yerleştirin.

Fig. 13 
Hem tek bir kutu hem de iki VarioBox da kullanılabilir. Özellikle
çok yüksek şişeler konulacaksa şişe rafının üstüne sadece bir
kutu asın.
Rafın VarioBox ile birlikte yerine değiştirme:

Fig. 14 
u Yukarı doğru çıkarın.
u İstenen herhangi bir pozisyona yeniden yerleştirin.
VarioBox’ların yerini değiştirme:

Fig. 15 
Kapı rafı çıkarılmışsa:

u Kutuları çıkarın.

Fig. 16 
u Rafları masanın üzerinde bırakın.

Fig. 17 
u Orta tutma parçasını çekerek çıkarın Fig. 17 (1).
u Orta tutma parçasını ikinci pozisyona yerleştirin Fig. 17 (2).

Donanım
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Fig. 18 
u Kutuları değiştirin.

7.1.2 Kapı rafını parçalarına ayırma
Kapı rafları temizlik amacıyla parçalarına ayrılabilir.

Fig. 19 

Fig. 20 
u Kapı rafını parçalarına ayırın.

7.2 Raf alanları
7.2.1 Raf alanlarının yerini değiştirme /
çıkarma
Raf alanları, istenmeden dışarı çekilmeye karşı dışarı çekme
durdurucularıyla korunmuştur.

Fig. 21 
u Raf alanını kaldırın ve öne çekin.

w Yandaki girintiler yerleştirme pozisyonunda.
u Raf alanı yerini değiştirme: İstenen yüksekliğe kaldırın veya

indirin ve içeri itin.
- veya -

Fig. 22 
u Raf alanını tamamen çıkarma: Öne doğru çekerek çıkarın.
u Kolaylaştırılmış çıkarma: Raf alanını eğik duruma getirin.
u Raf alanını tekrar yerleştirme: Sonuna kadar içeri itin.
w Çekme durdurucuları aşağı bakıyor.
w Çekme durdurucusu ön yerleştirme yüzeyini arkasında

duruyor.
EasyFresh raflarının üzerindeki raf alanı da çıkarılabilir.

Fig. 23 
Raf alanını çıkarma:
u Raf alanını ön ve arkadan kaldırın.
u Öne doğru alarak çıkarın.
Altındaki raf kapağının üzerine ürün koymayın!
Raf alanını içeri itme:
u Raf alanını eğik, arka aşağı eğimli olarak yerleştirin.
w Çekme durdurucuları aşağı bakıyor.
u Raf alanını içeri itin ve bırakın.

7.3 Bölünebilir raf alanı
7.3.1 Bölünebilir raf alanı kullanma
Raf alanları, istenmeden dışarı çekilmeye karşı dışarı çekme
durdurucularıyla korunmuştur.

Fig. 24 
u Bölünebilir raf alanlarını şekildeki gibi alta itin.
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Fig. 25 
Yüksekliğin ayarlanması:
u Cam plakaları münferit olarak öne doğru çekip çıkarın (1).
u Yerleştirme raylarını mandaldan çekin ve istenilen yüksek-

likte yerine oturtun.
u Cam plakaları münferit olarak içeri itin.
w Yassı çekme durdurucuları, doğrudan yerleştirme raylarının

arkasında.
w Arkada yüksek çekme durdurucuları.
İki raf alanını kullanma:
u Bir elle alt cam plakayı tutun ve öne doğru çekin.
w Süs çıtalı cam plaka (1) önde yer alıyor.
w Durdurucular (3) aşağı bakıyor.

7.4 VarioSafe
VarioSafe küçük parçalardan oluşan gıdalar ve paketler, tüpler
ve camlar için bol alana sahiptir.

7.4.1 VarioSafe’i kullanma
Çekmece çıkarılabilir ve iki farklı yükseklikte içeri takılabilir.
Böylece daha yüksek küçük parçalar çekmece içinde saklana-
bilir.

Fig. 26 
u Çekmeceyi çıkarın.
u İstenen yükseklikte  (1) veya  (2) içeri itin.

7.4.2 VarioSafe yerini değiştirme
VarioSafe'in bir bütün halinde yüksekliği değiştirilebilir.

Fig. 27 
u Öne doğru çekin.
w Yandaki girintiler yerleştirme pozisyonunda.
u İstenen yüksekliğe kaldırın veya indirin.
u Arkaya doğru itin.

7.4.3 VarioSafe’i bir bütün halinde çıkarma
VarioSafe bir bütün halinde çıkarılabilir.
u Öne doğru çekin.
w Yandaki girintiler yerleştirme pozisyonunda.

Fig. 28 
u Eğik konuma getirin ve öne doğru çekin.

7.4.4 VarioSafe’i parçalarına ayırma
VarioSafe temizlik amacıyla parçalarına ayrılabilir.

Fig. 29 
u VarioSafe’i parçalarına ayırın.

7.5 Çekmeceler
Çekmeceler temizlik amacıyla çıkarılabilir.
Çekmecelerin alış ve yerleştirme şekli dışarı çekme sistemine
göre değişir. Cihazınız farklı dışarı çekme sistemlerine sahip
olabilir.
Not
Havalandırma yetersiz kaldığında enerji tüketimi artar ve
soğutma gücü düşer.
u Arka duvarın iç kısmındaki fan hava aralığını her zaman açık

bırakın!

7.5.1 Çekmeceyi çıkarma
Çekmece kayma rayları üzerinde

Fig. 30 
u Çekmeceyi şekildeki gibi çıkartın.
Çekmece teleskopik raylar üzerinde

Fig. 31 

Donanım
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Aşağıdaki koşulların sağlandığından emin olun:
q Çekmece tamamen dışarı çekilmiş durumda (bkz. Fig. 445) .
Soğutma bölmesini kısmi dışarı çekme:

Fig. 32 
u Çekmeceyi yarıya kadar dışarı çekin  (1).
u Önden kaldırın  (2).
u Sol rayı içeri sürün  (3).
u Sağ rayı içeri sürün  (4).
u Çekmeceyi öne doğru çıkartın  (5).

Fig. 33 
Çekmeceyi çıkarttıktan sonra raylar henüz tam içeri sürülme-
mişse:

u Rayları tamamen içeri sürün.

7.5.2 Çekmeceyi yerleştirme
Çekmece kayma rayları üzerinde

Fig. 34 
u Çekmeceyi şekildeki gibi içeri yerleştirin.
Çekmece teleskopik raylar üzerinde
Soğutma bölmesini kısmi dışarı çekme:

Fig. 35 
u Rayları içeri sürün.
u Çekmeceyi rayların üzerine yerleştirin.
u En arkaya kadar içeri itin.

7.6 EasyFresh Safe kapağı
Raf kapağı temizlik amacıyla çıkarılabilir.

7.6.1 Raf kapağını çıkarma

Fig. 36 
Çekmeceler çıkarılmışsa:

u Kapağı tutma parçalarındaki girişle kadar öne çekin
Fig. 36 (1)

u Arkada alttan kaldırın ve yukarı doğru alarak çıkarın
Fig. 36 (2).

7.6.2 Raf kapağını yerleştirme

Fig. 37 
THIS SIDE UP yazısı üstte olduğunda:

u Kapak çıkıntılarını arka tutucunun Fig. 37 (1) açıklığı
üzerinden içeri sokun ve öndeki tutucuya Fig. 37 (2) oturtun.

u Kapağı istenen pozisyona getirin (bkz. 7.7 Nem ayarı) .

7.7 Nem ayarı
Çekmecedeki nemi raf kapağının ayarı üzerinden kendiniz ayar-
layabilirsiniz.
Raf kapağı, doğrudan çekmece üzerinde bulunur ve raf alanları
veya ek çekmece ile üzeri kapalı olabilir.

Fig. 38 
Düşük nem
u Çekmeceyi açın.
u Raf kapağını öne doğru çekin.
w Çekmece kapalı olduğunda: Raf ve kapak arasında aralık.
w Safe bölmesindeki nem azalır.
Yüksek nem
u Çekmeceyi açın.
u Bölüm kapağını arkaya doğru itin.
w Çekmece kapalı olduğunda: Kapak rafı sızdırmaz şekilde

kapatıyor.

Donanım
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w Safe bölmesindeki nem artar.
Rafta yoğun nem olduğunda:

u “Düşük nem„ ayarını seçin.
- veya -
u Nemi bezle silerek temizleyin.

7.8 Aksesuar
7.8.1 Tereyağı kutusu
Tereyağı kutusunu açma / kapatma

Fig. 39 
Tereyağı kutusunu parçalarına ayırma
Tereyağı kutusu temizleme amacıyla parçalarına ayrılabilir.

Fig. 40 
u Tereyağı kutusunu parçalarına ayırın.

7.8.2 Yumurta rafı
Yumurta rafı dışarı çekilebilir ve döndürülebilir. Yumurta rafının
iki parçası, satın alma tarihi gibi farklılıkları işaretlemek için
kullanılabilir.

Yumurta rafını kullanma

Fig. 41 
u Üst taraf: Tavuk yumurtası saklayın.
u Alt taraf: Bıldırcın yumurtası saklayın.

7.8.3 Şişe tutucuları
Şişe tutucularını kullanma

Fig. 42 
u Şişe tutucuları şişelere itin.
w Şişeler devrilmez.
Şişe tutucularını çıkarma

Fig. 43 
u Şişe tutucularını en sağa, kenara kadar itin.
u Arkaya doğru çıkartın.

8 Bakım
8.1 FreshAir aktif karbon filtresi
FreshAir aktif karbon filtresi fanın üstündeki rafta bulunur.
İdeal bir hava kalitesi sağlar.
q Aktif karbon filtresini 6 ayda bir değiştirin.

Hatırlatma etkinleştirildiğinde, göstergedeki bir mesaj, deği-
şiklik yapmaya davet eder.

q Aktif karbon filtresi normal ev çöpü ile birlikte tasfiye edile-
bilir.

Not
FreshAir aktif karbon filtresi Liebherr Ev Aletleri Mağazasından
(home.liebherr.com) temin edilebilir.

Bakım
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8.1.1 FreshAir aktif karbon filtresini çıkarma

Fig. 44 
u Rafı öne doğru dışarı çekin Fig. 44 (1).
u Aktif karbon filtresini çıkarın Fig. 44 (2).
8.1.2 FreshAir aktif karbon filtresini yerleş-
tirme

Fig. 45 
u Aktif karbon filtresini şekildeki gibi yerleştirin Fig. 45 (1).
w Aktif karbon filtresi yerine oturur.

Aktif karbon filtresi aşağı doğru bakıyorsa:
u Rafı içeri itin Fig. 45 (2).
w Aktif karbon filtresi şimdi kullanıma hazır.

8.2 Cihazı çözdürme

UYARI
Cihazın usulüne uygun olmayan şekilde çözdürülmesi!
Yaralanmalar ve hasarlar.
u Çözdürme işlemini hızlandırmak için mekanik tertibatlar veya

üretici tarafından önerilen dışında araçlar kullanmayın.
u Elektrikli ısıtma veya buharlı temizlik cihazları, açık alevler

veya çözdürme spreyleri kullanmayın.
u Buzları sivri eşyalarla çıkartmayın.
Çözdürme işlemi otomatik olarak gerçekleşir. Çözdürme suyu
tahliye deliği üzerinden akar ve buharlaşır.
Cihazın enerjisi optimize edilmiş regülasyonu nedeniyle ara sıra
bir kırağı veya buz katmanı oluşabilir.
u Tahliye deliğini düzenli olarak temizleyin (bkz. 8.3 Cihazı

temizleme) .

8.3 Cihazı temizleme
8.3.1 Hazırlık

UYARI
Elektrik çarpması tehlikesi mevcuttur!
u Soğutma cihazın fişini çekin veya akım beslemesini kesin.

UYARI
Yangın tehlikesi
u Soğuk devridaime zarar vermeyin.
u Cihazı boşaltın.

8.3.2 Gövdeyi temizleme
İKAZ
Usulüne aykırı temizleme!
Cihazda hasar.
u Sadece yumuşak temizlik bezleri ve nötr pH değerine sahip

çok amaçlı temizlik maddesi kullanın.

UYARI
Sıcak buhardan kaynaklanan yaralanma ve hasar görme tehli-
kesi vardır!
Sıcak buhar, yangına neden olabilir ve yüzeylere zarar verebilir.
u Buharla temizleme aletleri kullanmayın!
u Gövdeyi yumuşak ve temiz bir bezle silin. Aşırı kirlenmişse

ılık suyla nötr temizleyici kullanın. Ek olarak cam yüzeyler
cam temizleyicisi ile temizlenebilir.

8.3.3 İç bölümünü temizleme
İKAZ
Usulüne aykırı temizleme!
Cihazda hasar.
u Sadece yumuşak temizlik bezleri ve nötr pH değerine sahip

çok amaçlı temizlik maddesi kullanın.
u Plastik yüzeyler: Yumuşak ve temiz bir bez, ılık su ve bulaşık

deterjanı ile elle temizleyin.
u Metal yüzeyler: Yumuşak ve temiz bir bez, ılık su ve bulaşık

deterjanı ile elle temizleyin.
u Tahliye deliği Fig. 1 (16) : Tortuları örn. kulak temizleme

çubuğu gibi ince yardımcı araçlar ile çıkarın.

8.3.4 Donanımı temizleme
İKAZ
Usulüne aykırı temizleme!
Cihazda hasar.
u Sadece yumuşak temizlik bezleri ve nötr pH değerine sahip

çok amaçlı temizlik maddesi kullanın.
Temizlik yumuşak bir bez ve biraz su veya bulaşık deter-
janı ile yapın:
- VarioSafe
- EasyFresh-Safe kapağı
- Çekmece
Nemli bezle temizlik:
- Teleskopik raylar

Lütfen dikkate alın: Geçiş şeritlerindeki yağ, yağlama içindir
ve silinmemesi gerekir!

Bulaşık makinesinde 60 °C’ye kadar temizlik:
- Kapı rafı
- VarioBox
- Şişe tutucuları
- Raf alanı
- Bölünebilir raf alanı
- Bölünebilir raf alanı tutma parçası
- Yumurta rafı
- Tereyağı kutusu
u Donanımı parçalarına ayırma: Bkz. ilgili bölüm.
u Donanımı temizleyin.

Bakım
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8.3.5 Temizlikten sonra
u Cihazı ve donanım parçalarını silerek kurutun.
u Cihazı takın ve çalıştırın.

Sıcaklık yeterince soğuk olduğunda:
u Gıdaları yerleştirin.
u Temizleme işlemini düzenli olarak tekrarlayın.

9 Müşteri yardımı
9.1 Teknik veriler
Sıcaklık bölgeleri
Soğutma 2 °C ila 9 °C

Aydınlatma
Enerji verimlilik sınıfı1 Işık kaynağı
Bu ürün enerji verimlilik sınıfı F olan bir ışık
kaynağı içeriyor

LED

1 Cihaz, farklı enerji verimlilik sınıfı olan ışık kaynakları içerebilir.
En düşük olanı belirtilmiştir.

9.2 Çalışma sesleri
Cihaz çalışma sırasında farklı sesler çıkarır.
- Düşük soğutma gücünde cihaz enerji tasarrufu sağlayarak

ancak daha uzun çalışır. Ses şiddeti daha düşüktür.
- Yüksek soğutma gücünde gıdalar daha hızlı soğutulur.

Ses şiddeti daha yüksektir.
Örnekler:
• Etkinleştirilmiş işlevler (bkz. 6.3 İşlevler)
• Çalışan fan
• Yeni yerleştirilmiş gıdalar
• Yüksek çevre sıcaklığı
• Uzun süreli açık kapı

Sesler Olası nedeni Ses türü
Fokurdama ve
çağlama

Soğutma maddesi
soğutma devresi
içinde akıyor.

Normal çalışma
sesi

Tıslama ve ıslık
sesi

Soğutma maddesi
soğutma devresi
içine püskürtülüyor.

Normal çalışma
sesi

Sesler Olası nedeni Ses türü
Vızlama Cihaz soğutuyor.

Ses şiddeti
soğutma gücüne
bağlıdır.

Normal çalışma
sesi

Höpürdeme sesleri Kapatma sönümle-
yicili kapı açılır ve
kapatılır.

Normal çalışma
sesi

Pırpır ve vınlama
sesi

Fan çalışıyor. Normal çalışma
sesi

Klik sesi Bileşenler açılır ve
kapatılır

Normal ayar değiş-
tirme sesi

Takırdama veya
uğuldama

Valf veya klapeler
etkin.

Normal ayar değiş-
tirme sesi

Sesler Olası nedeni Ses türü Giderme
Titreşim Uygun

olmayan
kurulum.

Arıza sesi Cihazı ayar
ayaklarının
üzerinde
yatay hiza-
layın.

Tıngırdama Donanım,
Cihaz içinde
nesneler

Arıza sesi Donanım
parçalarını
sabitleyin.
Nesneler
arasında
mesafe
bırakın.

9.3 Teknik arıza
Cihazınız, çalışma güvenliğine ve uzun bir kullanım ömrüne
sahip olacak şekilde tasarlanmış ve üretilmiştir. Buna rağmen
çalışma sırasında herhangi bir arıza ile karşılaştığınız takdirde,
lütfen arızanın olası kullanım hatalarından kaynaklanıp kaynak-
lanmadığını kontrol edin. Bu durumda, garanti süresi içinde bile
olsa, doğan masrafları ödemeniz gerekir.
Aşağıdaki arızaları kendiniz giderebilirsiniz.

9.3.1 Cihaz fonksiyonu

Hata Nedeni Çözümü
Cihaz çalışmıyor. → Cihaz açık değil. u Cihazı çalıştırın.

→ Fiş prize düzgün bir şekilde takıl-
mamış.

u Fişi kontrol edin.

→ Prizin sigortası sağlam değil. u Sigortayı kontrol edin.
→ Elektrik kesintisi u Cihazı kapalı tutun.

u Gıdaları koruma: Elektrik kesintisi daha uzun sürerse, gıda-
ların üstüne buz akülerini koyun veya merkezi olmayan bir
derin dondurucu kullanın.

u Çözdürülmüş gıdaları tekrar dondurmayın.
→ Cihaz fişi, cihaza düzgün bir şekilde

takılmamış.
u Cihaz fişini kontrol edin.

Sıcaklık yeterince
soğuk değil.

→ Cihazın kapısı tam kapatılmamış. u Cihazın kapısını kapatın.

Müşteri yardımı
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Hata Nedeni Çözümü
→ Havalandırma ve hava tahliyesi

yeterli değil.
u Havalandırma ızgarasını boşaltın ve temizleyin.

→ Ortam sıcaklığı çok yüksek. u Sorunun çözümü: (bkz. 1.3 Cihazı kullanma alanı) .
→ Cihaz çok sık veya çok uzun bir süre

boyunca açıldı.
u Biraz bekleyip, gerekli sıcaklığın kendiliğinden tekrar

devreye girip girmediğine bakın. Girmemesi durumunda
müşteri hizmetlerine başvurun (bkz. 9.4 Müşteri hizmet-
leri) .

→ Sıcaklık yanlış ayarlanmış. u Sıcaklığı daha soğuğa ayarlayın ve 24 saat sonra kontrol
edin.

→ Cihaz, bir ısı kaynağına (fırın, kalo-
rifer, vs.) çok yakın yerleştirilmiş.

u Cihazın veya ısı kaynağının yerini değiştirin.

Durum göstergesi
yanmıyor.

→ Durum göstergesi kapalı. u Durum göstergesini çalıştırın .
→ Kapı açık. u Kapıyı kapatın.
→ Cihaz kapalı. u Cihazı çalıştırın.
→ LED arızalı. u Müşteri hizmetlerine başvurun (bkz. 8 Bakım) .

Kapı contası
hasarlı veya
başka neden-
lerden dolayı
değiştirilmelidir.

→ Kapı contası değiştirilebilir. Bu başka
bir yardımcı alet olmadan değiştirile-
bilir.

u Müşteri hizmetlerine başvurun (bkz. 9.4 Müşteri hizmet-
leri) .

Cihaz buzlanmış
ya da yoğuşma
suyu oluşuyor.

→ Kapı contası yivden kaymış olabilir. u Kapı contasının yive doğru oturup oturmadığını kontrol edin.

Cihazın dış yüzeyi
sıcak*.

→ Soğutma devri daiminin sıcaklığı,
yoğuşma suyunun önlenmesi için
kullanılır.

u Bu, normaldir.

9.3.2 Donanım

Hata Nedeni Çözümü
İç aydınlatması
yanmıyor.

→ Cihaz açık değil. u Cihazı çalıştırın.
→ Kapı 15 dakikadan daha uzun bir

süre açık kaldı.
u İç aydınlatma, kapı açık bırakıldığında yakl. 15 dakika sonra

otomatik olarak kapanır.
→ LED lambası bozulmuş veya kapak

arızalanmış: UYARI
Elektrik çarpmasından kaynaklanan yaralanma tehlikesi!
Kapağın altında akım taşıyan parçalar bulunur.
u LED iç aydınlatmasının sadece müşteri hizmetleri veya

gerekli eğitimi almış uzman personel tarafından değiştirilme-
sini veya onarılmasını sağlayın.

9.4 Müşteri hizmetleri
Önce, arızayı kendinizin giderip gideremeyeceğinizi kontrol edin
(bkz. 9 Müşteri yardımı) . Bu mümkün olmadığında müşteri
hizmetlerine başvurun.
Adresi ekteki “Liebherr Servisi„ broşüründe bulabilirsiniz.

UYARI
Profesyonel olmayan onarım!
Yaralanmalar.
u Cihaz ve elektrik bağlantısındaki, özellikle belirtilmemiş olan

(bkz. 8 Bakım) onarım ve müdahalelerin sadece müşteri
hizmetleri tarafından yapılması gerekir.

u Hasarlı şebeke bağlantı hattını sadece üretici veya müşteri
hizmetleri ya da benzer kalifiye kişi tarafından değiştirilme-
sini sağlayın.

u Soğuk cihaz fişi olan cihazlarda bu değişim müşteri tara-
fından yapılabilir.

Müşteri yardımı
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9.4.1 Müşteri hizmetleri ile irtibata geçme
Aşağıdaki cihaz bilgilerinin hazırda bulunduğundan emin olun:
q Cihaz tanımı (model ve dizin)
q Servis no. (servis)
q Seri no. (S no.)
u Cihaz bilgilerini ekran üzerinden açma (bkz.  Bilgi) .
- veya -
u Cihaz bilgilerini model plakasından okuma (bkz. 9.5 Model

plakası) .
u Cihaz bilgilerini not edin.
u Müşteri hizmetlerini bilgilendirme: Arıza ve cihaz bilgilerini

bildirin.
w Bu, daha hızlı ve hedefe yönelik bir servis verilmesini sağlar.
u Müşteri hizmetlerinin diğer talimatlarına uyun.

9.5 Model plakası
Model plakası, cihazın iç kısmında, çekmecelerin arkasında
bulunur.

Fig. 46 
(1) Cihaz tanımı (3) Seri no.
(2) Servis no.
u Model plakasından bilgileri okuyun.

10 Devre dışı bırakma
u Cihazı boşaltın.
u Cihazı kapatın (bkz. 6.4 Ayarlar) .
u Fişi çekin.
u Gerektiğinde cihaz soketini çekin: Çekin ve aynı anda soldan

sağa doğru hareket ettirin.
u Cihazı temizleyin (bkz. 8.3 Cihazı temizleme) .
u Kötü koku oluşmaması için kapısını açık bırakın.

11 Cihazı imha etme

UYARI
Çocuklar için içeride kalma tehlikesi!
Eski buzdolabı veya derin dondurucuyu imha ederken:
u Kapıları sökün.
u Çocukların cihazın içine kolayca giremeyecek şekilde rafları

cihazın içinde bırakın.
Cihaz, halen değerli malzemeler içerir ve ayrıl-
mamış yerleşim yeri çöplüğünden farklı çöp imha
tesislerine götürülmelidir. Kullanım ömrü tükenen
cihazların imhası uzmanca ve uygun bir biçimde,
geçerli atık işleme yasa, düzenleme ve talimatları
uyarınca gerçekleştirilmelidir.

UYARI
Dışarı akan soğutma maddesi ve yağ!
Yangın. İçindeki soğutma maddesi, çevreye zarar vermez,
ancak yanıcıdır. İçindeki yağda yanıcıdır. Açığa çıkan soğutma
maddesi ve yağ, oldukça yüksek oranda olduğunda ve harici ısı
kaynağı ile temas etmesi halinde tutuşabilir.
u Soğutma maddesi dolaşımının boru hatlarına ve kompresöre

zarar vermeyin.
İçerdiği soğutucu madde (bilgiler, model plakası
(bkz. 9.5 Model plakası) ) ve yağın kontrol dışı dışarı sızama-
ması için, atılacak olan cihazın soğutucu devri daiminin hasar
görmemesine dikkat edin.
Cihazı kullanılmaz hale getirme:
u Fişini çekiniz.
u Cihazdaki bağlantı kablosunu çıkarın.

Devre dışı bırakma
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İthalatçı Firma:
Aykut Global İthalat İhracat Anonim Şirketi  
Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim
Gökay Cad. No:13/3
Üsküdar 34662 - İstanbul / TÜRKİYE Üsküdar
Vergi Dairesi - 122 082 7157
Tel: 0216 634 44 44
Faks: 0216 634 39 88

İmalatçı Firma:
LIEBHERR - Hausgeräte Marica EOOD
Plovdiv Area, 4202 Radinovo (Bulgaria)
Tel: +359 32 505-310

Taşıma ve Nakliye Sırasında Dikkat Edilecek 
Hususlar:
a. Ürününüzü dolu veya boş kullanırken, düz ve 
kaygan olmayan zeminler üzerinde durmasını 
sağlayınız.
b. Ürünü bir zemine koyarken ürün ile zemin 
temasının hızlı ya da sert olmamasını sağlayınız.
Aksi takdirde ürün zarar görebilir.
c. Taşıma veya nakliye sırasında ürünün boş ve 
kuru olmasını sağlayınız, titreşime ve darbeye 
maruz kalmayacak bir koruma veya ambalaj ile bu  
işlemin yapılması gerekmektedir.

Kullanım Hatalarına İlişkin Bilgiler:
Ürünün amacına uygun olarak kullanılmaması 
durumunda ürün ve/veya kişiler zarar görebilir.
Tanıtma ve kullanım kılavuzu okunmalı ve ürün bu  
talimatlara uygun olarak kullanılmalıdır.

Kullanım Ömrü Bilgisi:
6502 Sayılı Tüketicinin Korunması Kanunu tarafından 
satış sonrası hizmetler yönetmeliği ek liste de tespit ve 
ilan edilen kullanım ömrü 10 yıldır.

Enerji Tüketimi Açısından Verimli Kullanıma
İlişkin Bilgiler:
Kısıtlı enerji kaynaklarımızı verimli kullanmak  
adına, ürününüzü aktif olarak kullanmadığınız sürece  
fişten çekiniz. Standby özelliği olan modellerde ürünü  
standby modunda bırakmamaya özen gösteriniz.

Ürünün Montajı:
Ürün montaj, kurulum veya tanıtım işlemi sadece yetkili 
servis tarafından yapılmalıdır. Müşteri Hizmetleri (Satış 
Sonrası Hizmetler) iletişim bilgileri aşağıdadır, çağrı 
merkezini arayıp randevu talep edebilirsiniz.

Satış Sonrası Hizmetler:
Telefon: 444 4 784 - 08504737271
Adres: Barbaros Mahallesi Sedef Sokak
Validebağ Konakları A2 Blok D:19
Üsküdar – İstanbul
E-posta: destek@aykutglobal.com
Güncel yetkili servis listesi internet sayfasında mevcuttur, 
şu adresten bilgi edinebilirsiniz: 
https://www.aykutglobal.com/iletisim

Güncel yetkili servis iletişim bilgileri ve yedek parça 
malzeme temini için yukarıda iletişim bilgileri bulunan 
Müşteri Hizmetleri ile iletişime geçebilirsiniz. Tüketiciler, 
şikayet ve itirazları konusundaki başvurularını 
tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetlerine 
yapabileceklerdir. Ürünün 6502 sayılı Tüketicinin Koruması 
korunması hakkında kanun da tanımlanmış ve ‘Ayıplı mal” 
olarak nitelendirilen kapsama girmesi durumda;

(1) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici;
a) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek 
sözleşmeden dönme,
b) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim 
isteme,
c) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları 
satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını 
isteme,

(2) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi 
hakları üretici veya ithalatçıya tarşı da kullanılabilir. 
Bu fıkradaki hakların yerine getirilmesi konusunda 
satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur.  
Üretici veya ithalatçı, malın kendisi tarafından  
piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat 
ettiği takdirde sorumlu tutulmaz. İmkan varsa, satılanın 
ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik  
haklarından birini kullanabilir.



(3) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri 
beraberinde getirecek olması halinde tüketici, 
sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden  
indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın 
tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer 
seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun 
teşkil edip etmeyeceği gibi hususlar dikkate alınır.

(4) Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli 
ile değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi  
durumunda bu talebin satıcıya, üreticiye veya  
ithalatçıya yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş 
günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda ise altmış 
iş günü içinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu 
kanunun 58 inci maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik 
eki listede yer alan mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz 
onarım talebi, yönetmelikte belirlenen azami tamir 
süresi içinde yerine getirilir. Aksi halde tüketici diğer 
seçimlik haklarını kullanmakta serbesttir.

(5) Tüketicinin sözleşmeden dönme veya ayıp  
oranında bedelden indirim hakkını seçtiği durumlarda, 
ödemiş olduğu bedelin tümü veya bedelden yapılan 
indirim tutarı derhal tüketiciye iade edilir.







Müşteri Hizmetleri
444 4 784

Mail: destek@aykutglobal.com
Adres: Barbaros Mah. Sedef 

Sok. A2 Blok No: 19 
Üsküdar/İSTANBUL

İthalatçı Firma
Aykut Global İthalat İhracat A.Ş.

Altunizade Mah. Ord. Prof. Dr. Fahrettin Kerim 
Gökay Cad. No:13/3 Üsküdar/İSTANBUL 

Tel: 0216 634 44 44
https://www.aykutglobal.com/
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